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נִי1 בְּ֭
figlio–mio

אִם־
se

ח תִּקַּ֣
prendere
H3947

אֲמָרָ֑י
detto–mio
H0561

י וּמִ֝צְוֺתַ֗
e–comandamento–mio
H4687

ן תִּצְפֺּ֥
nascondere
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
con–tuo
H0854

Figliuol mio, se ricevi le mie parole e serbi con cura i miei comandamenti,

יב2 לְהַקְשִׁ֣
per–prestare–attenzione
H7181

חָכְמָה֣ לַֽ
al–sapienza
H2451

אָזְנֶךָ֑
orecchio–tuo
H0241

ה תַּטֶּ֥
stendere
H5186

בְּךָ֗ לִ֝
cuore–tuo

לַתְּבוּנָֽה׃
al–intendimento
H8394

prestando orecchio alla sapienza e inclinando il cuore all’intelligenza;

י3 כִּ֤
che

אִ֣ם
se

לַבִּינָה֣
al–intelligenza
H0998

תִקְרָ֑א
chiamare
H7121

תְּבוּנָ֗ה לַ֝
al–intendimento
H8394

ן תִּתֵּ֥
dare
H5414

ךָ׃ קוֺלֶֽ
voce–tuo

sì, se chiami il discernimento e rivolgi la tua voce all’intelligenza,

אִם־4
se

נָּה תְּבַקְשֶׁ֥
cercare
H1245

סֶף כַכָּ֑
come–il–argento
H3701

כַמַּטְמוֺנִ֥ים וְֽ
e–come–il–e–like–hidden–treasures
H4301

ׂנָּה׃ תַּחְפְּשֶֽ
voi–search–per–sua
H2664

se la cerchi come l’argento e ti dài a scavarla come un tesoro,

ז5 אָ֗
allora

תָּ֭בִין
comprendere
H0995

יִרְאַת֣
timore
H3374

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

עַת וְדַ֖
e–conoscenza
H1847

ים אֱלֺהִ֣
Dio
H0430

א׃ תִּמְצָֽ
trovare
H4672

Allora intenderai il timor dell’Eterno, e troverai la conoscenza di Dio.

י־6 כִּֽ
che

יְה֭וָה
l'Eterno
H3068

ן יִתֵּ֣
dare
H5414

חָכְמָה֑
sapienza
H2451

יו פִּ֗ מִ֝
da–bocca–suo
H6310

עַת דַּ֣
conoscenza
H1847

וּתְבוּנָֽה׃
e–intendimento
H8394

Poiché l’Eterno dà la sapienza; dalla sua bocca procedono la scienza e l’intelligenza.

]וצפן[7
e–nascondere
H6845

ן( )יִצְפֺּ֣
nascondere
H6845

לַיְ֭שָׁרִים
al–retto
H3477

תּוּשִׁיָּ֑ה
prudenza
H8454

ן גֵ֗ מָ֝
scudo
H4043

לְכֵי לְהֺ֣
per–camminare
H1980

ם׃ תֺֽ
integrità
H8537

Egli tiene in serbo per gli uomini retti un aiuto potente, uno scudo per quelli che camminano integramente,

לִנְ֭צֺר8
per–custodire
H5341

אָרְח֣וֺת
sentiero
H0734

ט מִשְׁפָּ֑
giudizio
H4941

רֶךְ וְדֶ֖
e–via
H1870

]חסידו[
[ketiv]–suo
H2623

)חֲסִידָ֣יו(
Suo–faithful–ones–suo
H2623

ר׃ יִשְׁמֺֽ
custodire
H8104

affin di proteggere i sentieri della equità e di custodire la via dei suoi fedeli.

ז9 אָ֗
allora

תָּ֭בִין
comprendere
H0995

צֶדֶ֣ק
giustizia
H6664

ט וּמִשְׁפָּ֑
e–giudizio
H4941

ים וּמֵ֝ישָׁרִ֗
e–e–uprightness
H4339

כָּל־
tutto
H3605

מַעְגַּל־
track
H4570

טֽוֺב׃
bene

Allora intenderai la giustizia, l’equità, la rettitudine, tutte le vie del bene.
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י־10 כִּֽ
che

תָב֣וֺא
venire
H0935

חָכְמָה֣
sapienza
H2451

ךָ בְלִבֶּ֑
in–cuore–tuo

עַת וְדַ֝֗
e–conoscenza
H1847

נַפְשְׁךָ֥ לְֽ
per–anima–tuo
H5315

ם׃ יִנְעָֽ
will–essere–pleasant
H5276

Perché la sapienza t’entrerà nel cuore, e la scienza sarà gradevole all’anima tua;

מְזִ֭מָּה11
disegno
H4209

ר תִּשְׁמֺ֥
custodire
H8104

יךָ עָלֶ֗
su–tuo

תְּבוּנָה֥
intendimento
H8394

כָּה׃ תִנְצְרֶֽ
custodire
H5341

la riflessione veglierà su te, e l’intelligenza ti proteggerà;

ילְך12ָ לְהַ֭צִּ֣
per–salvare–tuo
H5337

רֶךְ מִדֶּ֣
da–via
H1870

רָ֑ע
male

ישׁ אִ֗ מֵ֝
da–uomo
H0376

ר מְדַבֵּ֥
parlare
H1696

תַּהְפֻּכֽוֺת׃
perversità
H8419

ti scamperà così dalla via malvagia, dalla gente che parla di cose perverse,

זְבִים13 הַ֭עֺ֣
il–abbandonare

אָרְח֣וֺת
sentiero
H0734

יֺ֑שֶׁר
rettitudine
H3476

כֶת לֶ֗ לָ֝
per–andare
H3212

בְּדַרְכֵי־
in–via
H1870

שֶׁךְ׃ חֺֽ
tenebre
H2822

da quelli che lasciano i sentieri della rettitudine per camminare nella via delle tenebre,

הַ֭שְּׂמֵחִים14
il–allegro
H8056

לַעֲשׂ֥וֺת
per–fare

רָ֑ע
male

ילוּ יָגִ֝֗
esultare
H1523

תַהְפֻּכ֥וֺת בְּֽ
in–perversità
H8419

ע׃ רָֽ
male

che godono a fare il male e si compiacciono delle perversità del malvagio,

ר15 אֲשֶׁ֣
che

אָרְחֺתֵיהֶם֣
sentiero–loro
H0734

ים עִקְּשִׁ֑
sono–crooked
H6141

ים וּנְ֝לוֺזִ֗
e–e–devious
H3868

ם׃ בְּמַעְגְּלוֺתָֽ
in–in–loro–ways–loro
H4570

che seguono sentieri storti e battono vie tortuose.

ילְך16ָ לְהַ֭צִּ֣
per–salvare–tuo
H5337

ה מֵאִשָּׁ֣
da–donna
H0802

זָרָ֑ה
straniero

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
da–straniero
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
detto–sua
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
ella–makes–smooth

Ti scamperà dalla donna adultera, dalla infedele che usa parole melate,

הַ֭עֺזֶבֶת17
il–abbandonare

אַלּ֣וּף
il–companion–di

נְעוּרֶ֑יהָ
sua–youth–sua

וְאֶת־
*
H0853

ית בְּרִ֖
patto
H1285

אֱלֺהֶי֣הָ
Dio–sua
H0430

חָה׃ שָׁכֵֽ
dimenticare
H7911

che ha abbandonato il compagno della sua giovinezza e ha dimenticato il patto del suo Dio.

י18 כִּ֤
che

חָה שָׁ֣
ella–sinks–giù
H7743

אֶל־
a
H0413

מָוֶ֣ת
morte
H4194

בֵּיתָ֑הּ
casa–sua

וְאֶל־
e–a
H0413

ים פָאִ֗ רְ֝
il–departed–spirits
H7496

יהָ׃ מַעְגְּלֺתֶֽ
sua–paths–sua
H4570

Poiché la sua casa pende verso la morte, e i suoi sentieri menano ai defunti.

כָּל־19
tutto
H3605

אֶיהָ בָּ֭
venire–sua
H0935

א ֺ֣ ל
non
H3808

יְשׁוּב֑וּן
tornare
H7725

א־ ֺֽ וְל
e–non
H3808

יגוּ יַשִּׂ֝֗
raggiungere
H5381

אָרְח֥וֺת
sentiero
H0734

ים׃ חַיִּֽ
vita

Nessuno di quelli che vanno da lei ne ritorna, nessuno riprende i sentieri della vita.

עַן20 לְמַ֗
per–amore–di
H4616

תֵּ֭לֵךְ
andare
H3212

בְּדֶ֣רֶךְ
in–via
H1870

טוֺבִ֑ים
buono

וְאָרְח֖וֺת
e–sentiero
H0734

ים צַדִּיקִ֣
giusto
H6662

ר׃ תִּשְׁמֺֽ
custodire
H8104
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Così camminerai per la via dei buoni, e rimarrai nei sentieri dei giusti.

י־21 כִּֽ
che

ים יְשָׁרִ֥
retto
H3477

יִשְׁכְּנוּ    
dimorare
H7931

אָרֶ֑ץ
terra
H0776

ים וּתְ֝מִימִ֗
e–perfetto
H8549

תְרוּ יִוָּ֥
will–remain
H3498

הּ׃ בָֽ
in–esso

Ché gli uomini retti abiteranno la terra, e quelli che sono integri vi rimarranno;

וּרְ֭שָׁעִים22
e–malvagio
H7563

מֵאֶרֶ֣ץ
da–terra
H0776

יִכָּרֵ֑תוּ
will–essere–cut–off
H3772

ים וּב֝וֺגְדִ֗
e–tradire
H0898

יִסְּח֥וּ
will–essere–uprooted
H5255

נָּה׃ מִמֶּֽ
da–sua

פ
[selah]

ma gli empi saranno sterminati di sulla terra e gli sleali ne saranno divelti.
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